GPSR Label for : HD Filter for Ash Vacuum Cleaner WAS4L No. 984956

Product Name:

Product ID: WF-984957
Manufacturer/Distributor: Westfalia
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(EN) Product Specifications:
Size: Suitable for Ash Vacuum
Cleaner WAS4L No. 984956
Material: High-quality filter
material (specific composition
not specified)

Intended Use: For filtering the
finest particles such as chimney
ash or wood residues in ash
vacuum cleaners for cleaning in
the home and garden

Safety Information & Warnings:
Avoid use with wet or flammabie
materials to prevent fire hazard.
Wear protective clothing when
handling and ensure adequate
ventilation. Clean the filter
regularly to maintain suction
performance and avoid dust
inhalation.

Storage Instructions: Store the
filter in a dry, dust-free place
before installation. After use,

clean and store dry to ensure
longevity.

Compliance: This product complies
with the EU product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Geschikt voor aszuiger
WASAL Nr. 984956

Materiaal: Hoge kwaliteit filter
materiaal (specifieke
samenstelling niet opgegeven)
Beoogd gebruik: Voor het filteren
van fijnste deeltjes zoals

haardas of houtresten in
aszuigers voor de reiniging in

huis en tui

Ve\llghe\dsmfcrmakie en
waarschuwingen: Vermild gebruik
met natte of brandbare materialen
om brandgevaar te voorkomen.
Draag beschermende Kleding bij
het hanteren en zorg voor
voldoende ventilatie. Reinig de
filter regeimatig om

zuigkracht te behouden en
inademing van stof te voorkomen
Opslaginstructies: Bewaar de
filter op een droge, stofvrije
plaats voor de montage. Na
gebruik reinigen en droog bewaren
om de levensduur te garanderen.
Naleving: Dit product voldoet aan
de EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Vhodny pro vysavaé na
popel WASAL ¢. 984956

Material: Vysokokvalitni

fitracni materil (specificke
slozeni neni uveden

Predpokladané. pouzltl K filtraci
nejjemnéjsich castic jako je

krbovy popel nebo dfevéné zbytky
ve vysavacich na popel pro

&igéni v domé a zahradé
Bezpecnostni informace a
varovani: Vyhnéte se pouziti s
mokrymi nebo hortavyri materidly,
aby nedoslo k nebezpeti po:

filtr, aby se udrzel saci vykon a
zabranilo se inhalaci prachu.
Pokyny k uskladnéni: Skladujte

filtr na suchém, bezprasném misté
pred montazi. Po pouziti jej
vydistéte a uskladnéte suchy, aby
se zajistila dlouhd zivotnost.
Soulad: Tento produkt spliiuje
nafizeni EU o bezpeénosti

(RO) S pro
ey Boivi nebio sepiratorul de
cenusa WASAL Nr. 984956
aterial: Material de filtra
nalts calitate {compozitie ' specifica
u este indicata!
Utilizare mtenuona(a Pentru
filtrarea particulelor fine, cum ar fi
cenusa de semineu sau resturi de lemn,
in aspiratoare de cenusa utilizate
pentru curatarea in casa si gradina
Informatii e sigurants si
avertismente: Evitati utflizarea cu
Thateriale umede sau Infiamabile pentru
preveni riscul de incendiu
imbracaminte de protectie o
manipu ventiatie
adecyats. Caratat, fitrul redg
PO 8 manGNe puterea g6 aspiratie
si a evita inhalarea prafulu
Instructiuni de depozitare: Depas(ral\
iitrul intr-un loc uscat,
Thaihts e moncare. Bups ubizare,
curatati si depozitati uscat pentru a
urabilitatea.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
Grofie: Passend fur Aschesauger WASAL
Nr. 984956

terial: Hochwertiges Filtermaterial
KSDeZ\flscne) Zusammensetzung nicht

Yorgeseniene Verwendung: Zur Filterung
feinster Partikel wie Kaminasche

olzr Schesaugam fir die.
Reinigang i Haus und Garten
Sicherheitsinformationen

Handhabung Schulzklemung Und sorgen
Sie fur ausreichende Belgftun

Reinigen Sie den Filter regelmaYSAg um
die Sau%le\s(ung 2u erhalten und
Staubinhalation zu vermeiden.
Lagerungshinweise: Lagern Sie den
Filter an einem trockenen, staubfreien
Ort vor der Montage. Nach Gebrauch
reinigen und trocken aufbewahren, um
die Langlebigkeit zu gewahrleisten
Konformitat: Dieses Produkt entspricht
der EU-Produktsicherheitsverordnung.

(F1) Tuotetiedot:
Koko: Sopii tuhkaimurille WASAL
nro
Matenaall Kurkea\aatumer\
suodatinmateriaali (tarkkaa
oostumusta ei ole maaritelty)
Tarkoitettu kaytto: Erittain
hienojen hiukKasten, kuten
tulisijan tuhkan tai puunjaamien,
suodattamiseen tuhkaimureissa
talon ja puutarhan puhdistukseen
Turvalisuustiedot fa varoitukset:
Valta kayttoa marilla
syttyvilla atenaaleil
tulipalovaaran estamiseksi, Kayta
sudjavarusteita kisitellessisi ja
varmista riittava tuulet
Pundista supdatin saannslisesti
imutehon sailyttamiseksi ja
polyhengityksen valttamiseksi.
Sailytysohjeet: Sailyta suodatinta
kulvassa, pilyttomass? paikassa
nnen asennusta. Kayton jalkeen
puhdista ja sallyta kuivana
Suodattimen kestavyyden
varmistamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama tuote vastaa
EU:n tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelk
Velikost: Primerno za pepelni
sesalnik WASAL t. 984956
Material: Visokokakovostno filter
material (specificna sestava i
naveden:

redvldena uporaba: Z:
filtriranje najfinejsih detcev,

imniski pepel ali lesni

ostanki v pepelnih sesalnikih za
discenje v hisi in vrtu
Varnostne informacije in
opozorila; lzogibajte se uporabi
2 mokrimi alf vnetjyi
materiall da prepre
nevarnost pozara. o mkovamu
nosite zascitno obleko
zagotovite zadostno
prézracevanje: Redno eistite

Iter, da ohranite sesalno mo¢
in preprecite vdihavanje prahu.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte filter na suhem, prahu
brez mestu pred montazo. Po
uporabi ga otistite in suho
shranite, da zagotovite doigo
Zivijenjsko
Skladnost: Ta wzdelek ustreza
uredbi EU'o varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Velicina; Prikladan za pepeont

usisava¢ WASAL br.

Materijal V\sukokvahtetan

materijal za filtriranje

(specifican sastav nije naveden)

Predvidena uporaba: Za filtriranje

najsitnijin ¢estica poput kaminske

pepeo ili drvenih ostataka u
epeonim usisavacima za Ciscenje u
udi i vrtu

Sigurnosne informacije

upozorenja; zbjegavajte upotrebu

s viaznim ili zapalji

materijalima kako biste sgn]e(lh

rizlk od pozara. Nosite zast

odjecu prilikom rukov

gsigurajte dovoljnu Venthacilu.
cvllo Cistite filter kako biste

odrzali snagu usisavanja i

|zb]eg|| UciSanje prasine.

Upute za skladistenje: Siladistite

filter na suhom,

miestu prie ugradnie. N

upotrebe oéistite i suho pohranite

kako biste osigurali dugovjecnost.

Sukladnost: Ovaj proizvod

zadovoljava uredbu EU-a 0

sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Adapté 3 'aspirateur a
cendres WAS4L n° 984956

ériau: Matériau de filtre de haute
qualité (composition spécifique non
indiquée)
Utilisation prévue: Pour filtrer les
particules les plus fines comme la
cendre de cheminée ou les résidus de
bois dans les aspirateurs a cendres
pour le nettoyage dans la maison et le

Informations de sécurité et
avertissements: Evitez I'utilisation

matériaux humides ou
nflammables pour préventr e risque
dincendie. Py

Instructions de stockage: Stockez le
filtre dans un endroit se et exempt

utilisation, nettc le et cor Z-
Ie au sec pour en assurer la
longévité.

Conformité: Ce produit est conforme au
réglement de 'UE sur la sécurité des
uits.

(SV) Produktspecifikationer:
torlek: Passar for askdammsugare

WASAL nr. 984956

Material: Hogkvalitativt

filtermaterial (specifik

sammansattning inte angiven)

Avsedd anvindning: For filtrering

av finaste partiklar

Raminaska eller trarester

askdammsugare for rengoring i hem

och trad

Siikerhetsinformation och

varningar: Undvik anvandning med

véta eller brandfarliga material

for att forhindra brandrisk. Bar
skydds-klader vid hantering och

se till tillracklig ventilation.

Rengor filtret regelbundet for

att bibehdlla sugkraften och
undvika inandning av damm.
Férvaringsinstruktioner: Forvara

filtret p& en torr, dammfri plats

fore montering. Efter anvindning,
rengdr och forvara torrt for att

sakerstalia hallbarhet.

Efterlevnad; Denna produkt
uppfyller EUis
produktsskerhetsférordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost; Prispasobeny pre Vysévat
na popol WASAL
Material: Vysoko kvalitn
filterovy material 1§pec\;{cké
zloZenie nie je uvedené)
Uréené pousitie: Na filtrovanie
najiemnejsich castic ako popol z
bu alebo zvysky dreva vo
vysévacoch na popol pre cistenie v
dome a zahra
Bezpecnostné mfcrmaue a
varovania: Vyhnite sa pouitiu s
mokrymi alebo horfav
materiain, aby ste zabranil
riziku poi\aru Pri manipulacii
oste ochranné oblecenie a
Zabezpecte dostatoen vetranie.
Pravidelne Cistite filter, aby ste
udrzali saci vykon a v
inhalacii pra
Pokyny na sk\adovame Skladujte
fiter na suchom, bezpragnom
leste pred montazou. Po Duz\tl
o VyCIBtts 2 SKiadulte suchys
aby ste zabezpecili dihu
Sivotnost
Stlad: Tento vyrobok splia
nariadenie EU 0 bezpecnosti

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Tinka peleny surbliu
/ASAL N. 9
Medziaga: Auktos kokybés
fityavimo medziaga (specifine
sudetis nenurodyta
Numatytas naudojimas: Skirtas
smulkiausioms da«e\ems tokioms
rosnies pelenai ar medzio
likuciai, filtruoti peleny
sturblio, namil It sodo valymui
Saugumo informacia ir ispéjimai:
Venkite naudoti su Slapials ar
degiais medziagomis,
iSvengtuméte gaisro pavojau:
Rankeny mety devekite apsadginius
drabuzius i uztkrinki
pakankama vedinma. Reguliariai
Valykite filtra, kad Risikytumete
siurbimo galia ir idvengtuméte
dulkiy jkvepimo
Laikymo instrukcijos: Pries
montavima a te fultrq
sausoje, toje
naudojimo’ va\yk\te il e
sausoje vietoje,
uztikrintumete Hgaamz\skuma
Atitiktis: Sis produktas atitinka
ES produkty saugos reglamenta.

| 040746 ||

HD Filter for Ash Vacuum Cleaner WAS4L No. 984956

(ES) Especificaciones del producto:
‘Tamario: Adecuado para aspiradora de
cenizas WASAL Nr. 984956

laterial: Material de filtro de alta
calidad (composicidn especfiica no

USD prewsm Para fitrar particulas

més finas como ceniza de chimenea o
aders en aspiradoras de

cezuas para la limpieza en casa y

jare

Informacidn de sequridad y
advertencias; Evite el u
Tnateriales humedos o combustibles para
prevenir el riesgo de incendio. Use
ropa protectora durante el manejo y
asegurese de una ventilacion adecuada
Limpie el filtro regularmente para
mantener o potencia de succiony
evitar la inhalacién de
Instrucciones de alma(enamlemc.
Almacene el filtro en un lugar seco y
libre de polvo antes de la
instalacién. Después del uso, limpielo
Y, guirdelo seco para garantizar su
ddtabilidad
Conformidad: Este producto cumple con
el reglamento de seguridad
productos de la UE

(DA) Produktspecifikationer:
Storrelse: Passer til aspesuger
WAS4L Nr. 984956

Materiale: Hojkvalitets
filtermateriale (specifik
sammensaetning ikke anglvet)
Pataenkt anvendelse: Ti

filtraring af fineste partikler

som pejseaske eller treerest i
aspesugere til rengering i hus

og

sikkerhedsinformation og
advarsler: Undgé anvendelse med
véde eller brandbare materialer
for at forhindre brandfare. Bzer
beskyttelsestoj ved handtering

og sorg for tilstreekkelig
ventilation. Renger filteret
regelmeessigt for at bevare
sugkraiten og undga
stoveind&nding.

Opbevarin, smstruktluner,
Opbevar filteret pa et tort,
stovfrit sted for montering.
Efter brug renger og opbevar
tort for at sikré holdbarheden.

Overhclde\se Dette produkt
overholder
produktsikkerhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: llleszkedik a hamuszivo
WASAL Nr. 984956-hoz

ag: Magas mindségi sziiréanyag
(speciikus Gsszetétel nincs

Tervezett felhasznalas: A
Iegﬁnomabb részecskék szlrésére,
mint példaul kandailéhamu v:
fahulladék hamuszivékban a haz és
kert tisztitasahoz

Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: Keriilje a nedves
vagy gydlékony. anyagokkal valé
hasznalatot a tiiz

elkeriiése érdekaben. A kezelés
soran viseljen védGruhat e
Biztositson megfeleld szellgzést.
Tisztitsa meg. rendszerese

szlirét a szivéerd fenntartasa és a
por belélegzésének elkerilése
érdekében

Térolasi utasitasok: Tarolja a

tisztitsa meg és szarazon tartsa,
hogy biztositsa a tartossagot.
MegfelelGség: E2 a termék megelel
az EU termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacija:
izmérs: Piemérots pelnu
puteklsicejam WaSAL Nr. 984956
Materials: Augstas kvalitates
filtréjosais materials (specifiska
sastavs nav noradits)
Paredzétd lietosana: Lai filtrétu
smalkakas dalinas, piemeram,
skurstena pelnus vai koka atliekas
elnu puteklsucejos majas un darza

Droslbas informacija un
bridinajumi: Izvairieties no
lietoganas ar mitriem vai degogiem
materialiem, |ai noverstu
ugunsgreka risku. Apsirades laika
valkajiet aizsargapge

nodroginiet plelvekamu

ventilaciu. Requlari e

fitru, ai Saglabaty sukeanas

jaudu un izvairitos no puteklu
leelpoganas.

Glabaganas noradium: Uzglabsjiet
filtru sausa, bez
pirms uzsta msana ec hetusanas
notiriet un uzglabsjiet sausu, fai
nodroginatu iigmazibu.

Atbilstiba: Sis produkts atbilst

ES produktu drosibas regulai.

Bz

326213

q

he del prodotto:
nsione: Adatto per aspiratore di
cenere WASAL . 984556

Materiale: Materiale filtrante di alta

qualita (composizione specifica non

uso, prev.sm Per a fitrazione di
cenere del camino

o negii aspiratort i
Cenere per Ia pulzia i casa e

rdino
Informazioni sulla sicurezza e
Evitare ['uso con
materiali umidi o infiammabili per
prevenire il rischio di incendio.
Durante la manipolazione, indossare
abbigliamento protettivo e garantire
una ventilazione adeguata. Pulire
regolarmente il filtro per mantenere
la potenza di aspirazione ed evitare
linalazione di polvere.
Istruzioni per la conservazione:
Conservare il filtro in un luogo

montaggio. Dopo I'uso, pulire

Conservare asciitto per garantie a

longevita.

Conformita: Questo prodatto & conforme
regolamento sulla sicurezza dei

TS

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Storrelse: Passer til aske
sugeapparat WAS4L nr. 984956
Materiale: Hoyverdig
filtermateriale (spesifikk
sammensetning ikke angitt)

Forventet bruk: Til filtrering av
fineste partikler som peisaske
eller trestumper | aske

sugeapparater or rengjoring i
hus

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Unnga bruk med vate
eller brennbare materialer for &
forhindre brannfare. B

el seains Ve hantering
og srg for tilstrekkelig

ventilasjon. Rengmr fifteret
regelmessig for & opprettholde
sugkraften og unnga innanding av

Lagringsinstruksjoner: Oppbevar
filteret pa et tart, stovfritt

sted for montering. Etter bruk,
rengjor og oppbevar tart for &
sikre holdbarheten.

Overensstemmelse: Delte produktet
oppfyller EUs forskrift or
produktsikkerhet.

(EL) MpoBiaypagés mpoi6vTo
Meyeode: KatIANTAG Y Zooma. ETéorTnc
WRSAL Ap. 984955
YAKG: YAKS @{ATpou ugnAriG owéTnTac
(ouyKeKpLuévn 0GVBEaN DEV avagépeTal)
Exonovuen ypfon: fa t giNtpdpioua
£EQUPETIKG V OWHATIOIWY ST
téyTN TCaKL0L A UOAE(uIATa EGAOL OE
aKoUES TGYTNE Y1a ToV KaBapiOU T
omiTUKaL 0ToV Kiino

1POgOpiEG aopdAELag &
npuasuncmosn: Ancwwm 0 xprion ue

UYPG 1) EDPAEKT LA

aMoTpLgELe K(yGuvo nupKayLd. GopéoTe
TPOOTATEVTIN EVBUON KATA. T
XE(TegBaL Kat £EQ0PAATTE EnapKry
aepiolo. Kabapiere o a;mrpu TaKTIKG
Y10 vl BlaTNPNOETE T
avappopnonc et va Toayere tmy
£LoIvor) GKOVN

vieg anoe [Kevanc: AToBNKeGoTe To
oS 'A 'kmwtv”o and ain
bk 0
Yohon, Kabaplote T T Kot aobiecbone o
TEYvd yia va eEaogahioeTe T
poxpoZwia Tov.
Zopp6pQWoN: AUT6 TO TOIG
GUHOPGUVETAL HE TOV KAVOWONG TG EE
VIG TNV GOPUAEL TwY TPOIOVTIY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid
Suurus: Sobib tuhaimejale WAS4L
nr 984956

Materjal: Kvaliteetn
filtermaterjal (spetsiifiline
koostis pole margitud)
Eesmargipérane kasutus:
Peenikese osakeste, n:
Kaminatuhic vo) putdujaanused,
filtreerimiseks tuhaimejates
majade ja aedade puhastamiseks
Ohutusteave ja hoiatused:
Valtige kasutamist niiskete voi
pdlevate materjalidega, et
véltida tule misel
kandke kaitseriietust ja tagage
piisav ventilatsioon. Puhastage
filtrit regulaarselt, et
sailitada imemisvimsust ja
valtida tolmusissepaasu.
Sailitamisjunised: Sailitage
filti kuva fa tolmul
Toimuvab Kapas an
paigaldamist. Kasutomise jarel
puhastage ja kuivatage, et
tagada vastupidavus.
Nouetele vastavus: See toode
vastab
Lot enutusmasrusele.

(PT) Especificaces do produto:
Tamanho: Adequado para aspirador de
cinzas WAS4L Nr. 984956

Material: Material de filtro de alta
qualidade (composicao especifica ndo
indicada)

Uso pretendido: Para filtrar

particulas finissimas como cinzas de
chaminé ou residuos de madeira em
aspiradores de cinzas para a limpeza

Informacdes de seguranca e avisos

Evite 0 iso com materiais himidos ou

inflamaveis para prevenir risco de
éndio. Use roupa de protecao

ventilacao adequada. Limpe o filtro
regularmente para manter a poténcia de
aspiraao e evitar inalacao de poeira.
InstrucGes de armazenamento: Armazene
o filtro num local seco e livre de
poeira antes da montagem. Apds o uso,
impe ¢ guarde seco para garantir a
durabil
Conformidade: Este produto estd em
conformidade com o regulamento de
seguranca de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Pasuje do odkurzacza do
popiotu WASAL nr. 984956
Material: Wysokiej jakosci
material iitfujacy (specyficzny
skiad nie podany)
Zamierzone uzycie: Do filtrowania
najdrobniejszych czastek, takich
Jak popidt kominkowy I resztki
drewna w odkurzaczach do popiotu
do czyszczenia w domu i ogrodzie
Informacje o bezpieczeristwie i
ostrzezenia; Unikaj uzywania z
mokrymi lub fatwopalnym
Tateriatami, aby zapoblec ryzyku
pozaru. Podczas obslugi nos odziez
ochronna | zapewnj odpowiednia
wentylacje. Czy&¢ filtr
regularnie, aby zachowa¢ moc
ssania i unikna wdychama pylu
Instrukcje przechowywania:
Przachowu, Er w SUchym: wolnym
od kurzu miejscu przed montazem.
Po uzyciu oczySe | przechowuj na
sucho, aby za
Gigowiecznose.
Zgodnos¢: Ten produkt jest z90dny
2 rozporzadzeniem UE w
Bezbleczenstwa produktow.

(BG) Crieundpuxaumm 1a npoay«ra:
Pasvep: MoAxoaaul 3a nenenacnupay
WASAL 6p. 984956
MaTepuan: BUCOKOKAYECTBeHeH
QUATLPEH MaTepuan (KOHKpeTeH
CuCTaB He e nocoueH)
MpeaHasHavena ynoTpe6a: 3a
DUATDYpaHe Ha Hal-BUHUMTE HaCTULM
KaTO KaMVHHA Nenen w ALpeeHn
OTNaAbLYM B Nenenacnupain
nouvCTBaHe B JoMa 1 rpaavHaTa
VHopMaLws 33 6e30NacHOCT 1
npeaynpex aenus: N3barsante
YNOTpebaTa C BNIaXHM WM 3ananimi
MaTepuanw, 3a 4a npeaoTBpaTUTE
PVICK OT NOXap. Mpu MaHnyupare
HOCETe 3almTHa 0AEXAa U OCUrypeTe
[OCTaTb4HA BeHTUNAUVA. MouMCTBalTe
(GuUATbpa pefoBHO, 3a Aa NOAAbPXKaTe
MOWIHOCTTa Ha acrinpupare u
n3bereTe BAMLIBAHE Ha Npax.
WHCTPYKLMN 3a CbXpaHeHue:
ChxparsBaiTe GUATbPA Ha CyXO,
6e3npaxHo MACTO NPeay MOHTaX. Crea
yrioTpeba nouvcTeTe i ChxpassanTe
Cyx, 3a pa ocurypuTe
ABACOTPANHOCT.
CuoTeeTcraue: Tosu npoaykT
OTrosapsi Ha perniamenTa Ha EC 3a
6€30M1aCHOCT Ha NPoAYKTUTE

(GA) Sonraiochtai Téirge:

Méid: Oiriunach d'aspiréoir luaithre
WAS4L Uimh. 984956

Abhar: Abhar scagaire ardchailiochta
(c omhdneanamh sonrach gan a bheith
sonraithe)

Uséid Beartaithe: Chun na caithnini i
mine a scagadh amhail luaithre simné
n6 iarsmaf adhmaid in aspiréoi

luatthre le haghaidh glantacha
teach agus sa g

Faisnéis Sabha\lteachla agus Rabhadh:
Seachain Usaid le habhair fliucha né

sa

choinneail agus ionanald deataigh a

Tveéoracha Storala: Storil an scagaire
in ait tirim

Far 6is sgioe, gan

agus smré\\ tirim chun an saolré a
chinnti

Comhl hunadh Comhlionann an tairge seo
rialachan sabhailteachta tairgi an AE,




